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Pedimos acs Ex.,"” Srs. Agentes da provincia, gue ainda

tisfizeram os seus debitos da 1.* Serie a fineza de o fa-
Zerem com urgencia, afim de nao lhe serem cortadas as novas

remessas.
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Como estrella a rebrilhar,

No céo das letras gravita,
Esta Reliquia sem par;

J4 branca como o luar,

O excelso auctor da «Paquitas
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R. Xavier da Silva

Doengas da garganta, nariz e ouvidos
CLINICA GERAT,

Das 3 as 5 —Rua da Palma, 133, 1.°

lJoOSE A. DE

ARMAZEM DE MUSICA E INSTRUMENTOS
4+ DE 4
Joaguim José d'Almeida
Rua José Antonio Serrano, 34— LISBOA

{Autigs G do Collegio)
Vendas d'instrumentos, accessorios ¢ musicas a
prestagOes mensues.

(" SALVADOR VILLARINHO PEREIRA )

Clinica Geral — Partos |
| R. deS, Roque, 67, 1.° — Das 3 ds 5 da tarde
L T-LsPH NE 1573 )

f-ll.lBEHTO FERRE[RR

MEDICO CIRURGIAO

Rua Maria Andrade, 10, 2.°-D.

Commn o

* ANACLETO DE OLIVEIRA + + + +
& € MEDICO-CIRURGIAD & <%

& # # # R.8S.Vicente & Guia, 22, 1°
7z =

Luz i EKrrsoN
Petrcleo peor incandescencia
A mais brilhante, 2 mais economica

Sem cheiro nem fumo, L M LILLY, succes-
sor. R. dos Retrozeiros, 35 L. D

Helrufus a L‘rayaﬂ a2 000 18is

Carta a esta Re la 080

REEEBEH SE EH[‘.I]HHLNBAS DA PROVINCIA

Jamuzrin & Mourao

OURIVESARIA E JOALHARIA

Grande quantidade d'urtigos em estojo proprios
ara brindes. desde 18000 réis, joias com bri-
hantes usados, ouro e prata a peso.

Importacso dirscta dac fabricas.

PR:CO FIXO
Rua da Palm, 86, 88, 90, 92e 92 A

mowonms DB AR QUENTH

Para tirar agua, substituindo com vantagem
as noras e os moinhos de vento. L, M, Lilly Suc-
cassor, R. das Retrozeiros, 33, 1.% <D.Lisboa,

—i. B ve—

COLCHOARIA

—¥H- DB SH—

84, Praca dos Restauradorss, 56 — LISBOA :
ﬂﬂﬁﬂ@ﬁﬁ&&@ﬁﬁ&&ﬁ###@ﬁ##ﬁﬁﬁﬁﬁﬂ@@

C. GODI\I—IO

PTAINOS
A. NASCIMENTO

Concerta ¢ ofina todos os instrumentos de madeirn e corda
¢ pianos molodicos
encordo: ¢des para planos e harpas, etc., etc.

TRABALHOS GARANTIDOS

Cravessa aa Bica, 5 (ao JIntendente)
LISBOA

VAYAYAVAY AL VAYAWAWA

Pharmagia do Instifut

Pastenr de Lishoa

Productos esterilisados, especialidades na-

cionaes e estrangeiras, receituario.

Rua Nova do Almada, 86 a 90
Em frente a0 mesmo instituto

NANANTNINI ™ NN
JAZIGOS DE GAPELLA
A 2005000 reis
8 Logares
Hua da #ssump;ao, 2—1J A cauz

LOUGAS-VIDROS-TALHERES =y

QUANI DE ERACA |
sO NA CASA DAS LOUGAS
33, RUA DA PALMA, 3B

Pedro cstrlos Dias de Sousa|

EXPOSICAD

DE

LOUGA DAS CALDAS

Arte decaraliva
Artigos para brindes
G ATO PRETO

Rua de S. Nicolau

(Esquina da R. do Crucifixo)
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A bicycleta ingleza. de 1.* ordera que, sob a
denominacio de

‘“VELO-PORTUGAL"

vendemos de ha 5 annos, acreditou-se e impoz-
se de forma tal que € hoje o modelo geralmen-
te adoptado, sendo copiada tante quanto possi-
vel,

Niio ha cyclista que o ignore.

Ninguem Imita artigos sem reputacio,

O mesmo succede com as machinas«B.S.A»
de que fomos introductor em Lisboa e que, como
se sube, teem centenares d'imitadores,

Quem visitar a Exposicio «Velo=Portu=
gal: ficara verdadeirmnente surprehendido.

Solicita-se com cordeal empenho uma visi-
ta a simples titulo de curiosidade ou de interes-
S€ sportvo; conv ida-se a vér m2smo as pesso-
as gue nio’ necessitem qualquer arrigo da casa.

Niig se constringe ninutem 2 cemprar
unicamente se dio todos os esclarecimentos qut:
o cyclista deseje

Na casa «Velo=Portugals ha ordem, so-
licitude e dé-ente proces<o commercial, por issa,
dentro da nossa modestia, soubéraos gum\iar o
nome do noszo estnbelecimento.

Nunca annunciimos milag: es, nem: nos ar-
rogamos privilegio~ mimitaveis O nosso recla-
mo ¢ simplesmente:

Bicyclrtes das mais modestas as
de maior luxo por pregos rasoaveis.

Temns a maxima pos ibilicade de fazer tan-
tas ou talvez mais vantagens do que qualquer
commerc ante pos:a fazer, em vista das condi-
¢OEs MUito especines ¢m que a NDSsa casa esta
| montada no qu+ re -<1:|uI'| a nrdera e economia.
De re to tod s as nos < compras 536 a prompto
pagamento ¢ em gran les quantidadcs,

En qualid em pr cor fazemos tudo
quanto com < iedade se o de u.iranur, para
merecer confianca e sermos honrados com a
preferencia do publico.

Ha pessoas que.

ade ¢

~in vendo réclamos espa-
de umu caza que ven-
de mais caro, Temo bicycietas para todos os pre-
gos do mercado, uniciwn e ndo <abemos ado-
ptar o systema de pretender svgaerir que faze-
mos n'isso favor ao publico, ou tcmos algum po-
der sobrenatural.

Vendemos por menos o que as fabricas po-
dem fornecer por meros, € ny wda mais.

il - N |
o .
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uma epoca em que as |u-
ctas politicas tinham attin-
v /7§ gido, no palavriado dos
“ artigos de fundo e nos
sueltos, a agudesa ex-
trema e, os adjectivos,
comecavam a exgotar-se, tanto do
lado dos periodistas governamentaes
como dos que represéntavam a op-

sicio, deu-se uma noite um caso
interessante que, desconhecido, cer-
tanfente, da geracdo moderna, talvez
possa ser aproveitado pelos collecio-
nadores da actualidade.

Publicava-se entdo um diario inti-
tulado O Portuguez e eraredigido na
maior parte pelo seu director politico
conhecido pelo T'anas, mas cujo ap-
pellido era Rodrigues. Jornalista dos
mais habeis, escriptér vernaculo e
fluente, polemista terrivel, os seus
artigos politicos t nham incommoda-
do mais d’'uma vez o ministerio ¢ O
Portuguez era sempre lido com inte-
resse.

Jd 14 vio mais de quarenta annos,
e os jornalistas d’aquelle tempo, dis-
cutiam os actos 30 overno com
tanta logica e seriedade que mais
d'uma vez forcaram a queda dos mi-
nisterios.

Era uma pleiade que, pouco a
pouco, foi desapparecendo; nem um

& e ae pavat e [NUMER) AV
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sO resta jd, mas estd ainda na memo-
ria de todos a belleza da férma, a
forca da logica, a pureza da lingua:
gem, o conceituoso da argumentacao.

Precisamente quando se dispunha
a queimar os ultimos cartuchos para
derrubar o governo que jd se confes-
sava abalado, uma noite, eram 2 ho-
ras da madrugada, faltava o artigo
de fundo. O jornal, paginado e prom-
pto para entrar no prelo, tinha a pri-
meira columna em branco, pois era
costume reserva-la para o artigo po-
litico; mas o director sem apparecer,
e o chefe da composicio afflicto.

De repente chega e apenas lhe sen-
tiu os passos, entra pela redacgio
e exclama:

— E o artigo de fundo ?

— O artigo de fundo 7 Diabos le-
vem o artigo de fundo, de todo me
esqueceu.

— S&o duas horas, o sr. Rodrigues
escreve e vae-se compondo, ¢ um ins-
tante. Basta uma columna.

— Ora, meu amigo, a estas horas...
Nio estou para isso, nflo escrevo na-
da.

— Mas entdo a columna.hade
em branco ?

— Arranje-se ld como poder.

— Mas tenho que paginar outravez,
sr. Rodrigues, a que horas vae isso
deitar. E’ s6 uma columna.

— Nio tenhoassumpto, estou exgo-
tado, ndo escrevo, jd disse.

O chefe da composiciio nio repli-
cou, baixou a cabeca e saiu do gabi-
nete. Quando jd ia no corredor, o ce-
lebre Tanas levantou-se, foi 4 porta
e disse lhe:

— Olhe, lembrou-me agora uma
solucdo. .

— Diga, sr. Rodrigues.

— Componha em letra grande, de
modo a occupar a columna de cima
a baixo: Isto s6 a pao!

O chefe da composi¢io sorriu, foi

ir

¢Ro:
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para a officina e na manhé seguinte
o artigo de fundo do Portugue; cau-
sava a mais extraordinaria das sen-
sacoes.

Todos os periodicos do tempo se
referiram ds quatro palavras que ha-
viam enchido a columna destinada
a mais um artigo do insigne pole-
mista, a opposicao exultou, os gover-
namentaes entupiram e, 0 governo
estremeceu. Convenceu-se de ‘que os
seus dias de poder estavam contados
¢ assim foi.

Ora caso similhamte se deu agora
comigo.

— O chd e torradas, sr. Jodo Pa-
cifico, o chd e torradas, nio falta
mais nada e o Agulejos vae para a
machina.

— Nio tenho assumpto; vd para o
diabo. '

—Mas entdo a primeira pagina ha-
de ir em branco?

--Nio quero saber disso; ponha-
lhe um boneco qualquer.

—Para a primeira pagina?. ..

—S8im, entdo que tem isso, jd lhe
disse que nd@o escrevo nem uma pala-
vra.

— Mas. ..

— Pagine outra vez, arranje:se
como poder, nio faco nada.

Mas o Ajzulejos estava entalado e
ndo gosto nunca de entalar os meus
amigos.

Pensei e disse com os meus bo-
toes, vamos a isto ¢ chamando o pa-
ginador:

—Qlhe, sr. Oliveira, mande alli ao
café e diga que me tragam uma tor-.
rada e chd bem quentinho, offereca
esse mimo aos leitores e diga-lhes: O
sr. Jodo Pacifico tem uma dér de-
fronte dos joelhos, vae dar uma fo-
mentacao com emborcation e pede
desculpa da sua falta.

Joio Pacirico.

Musicacs: ALFREDO MANTUA e FERNANDO PADUA
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Chronica

— Oh'! uma escola de cosinheiras !
Deve sér uma das mais admiraveis
curiosidades desta cidade de Boston,
uma das mais notaveis povoacgdes
dos Estados [Unidos !

Nio posso deixar de
instituto.

E fui!

A escola fundou-se da seguinte
maneira: uma dama gualquer, aiu-
gou uns quartos num predio gual-

wer, mandou imprimir prospectos
uxuosos em sim:’}}-papel de Hclan-
da e... pronto, eis a escola funcio-
nando. A presidente, miss Farmer,
¢ uma mulher de, pouco mais ou
ménos, quarenta annos, lésta, viva,
loira, portadora duma brilhantissima
lunéta d'oiro cavalgando-lhe mages-
tosamente o nariz. Cobre-lhe a ruti-
lante coma uma elegante e bem co-
locada coifa de renda, veste com ex-
cepcional gentileza um traje de pi-
gué branco sdbre o qual assenta ma-
ravilhosamente um avental da més-
ma cor Leva a amabilidade a expli-
car-me a organisacdo do Instituto
que €, na verdade, simplissima.

Todos os annos chegam a Boston,
emigrantes da Irlanda, muitas rapa-
rigas que nada sabem fazér mas, que
desejam ganhar a vida, encontrar
colocacdes. Nada mais facil! Pagam
trés ou quatro dollars a miss Far-
mer, esta admite-as na sua cosinha-
escola e, dose dias depois, sdem de
14 cosinheiras de primeira ordem !

Além do curso propriamente culi-
nario, ensina-se-lhes tambem a pér
e levantar a mésa, hmpal-a de mi-
galhas, aproveitamento d'estas e . ..
a melhor maneira de conservar aceia-
dos os dentes e as unhas e de pen-
tear-se sérig e convenientemente,
como ¢ proprio de uma criada de-
cente.

Mas, ndo foi s6 para as Irlandé-
sas que o Instituto se creouj; o seu
principal fim ¢ ensinar d4s meninas
da classe media norte-americana,
como se cosinha e como uma boa
dona de casa deve cuidar do seu ho-
me. Estas meninas frequentam as au-
las por grupos de oito, constituindo,
cada grupo, uma classe. Pagam um
dollar ou dollar e meio por licdo.
Ha seis cursos, de dés licGes cada
um.

Assim que entram no edificio poem
coifa e avemal e, segundo me pare-
ceu, divertem-se imenso com esta
mudanca de toilette.

— Nao ha menina alguma desta
terra, disse-me muss Farmer, que,
depois de pedida em casamento, ndo
venha fazér o curso. Olhe para ellas,

visitar tal

observe a sem cerimonia com que
picam cebdla, descascam batatas ou
estendem massa folhada. Preparam
o lunch e cada uma, por seu turno,
o serve ds demais que o papam com
muito prazér. Repare bem, niio pode
havér melhor maneira d’aprendér.

~ Sio pois, seniio me engano, ex-
clamei, sessenta licGes: diga-me Miss
Farmey, as suas discipulas,acabam
todas o curso, niio 0 abandéonam a
meio caminho ? L3

— A maior parte wae até ao fim;
poucas desertam. I’ que, teem mui-
to_que aprender ! No primeiro curso
‘ensina-se-lhes “a acender ‘o lume, a
servirem-se dos fogareiros e fogdes
de gaz e electricos, descascar e cozer
batatas, batér e cosinhar ovos, cosér
pdo, assar macds, filtrar café, fazér
sopas simples e leves, preparar al-
guns puddings e sabér dar-lhes a con-
ta de forno. O segundo e o terceiro
curso sio exclusivamente reservados
4 cosinha mais complicada.

No quarto ensinam-se a preparar
certos pratos especiaes de grandissi-
ma dificuldade, saladas, ‘mayonaises
e o estudo tedrico e pratico das sobre-
mésas simples, mixtas, mdigenas e
estrangeiras. O quinto curso é dedi-
cado ao servico de mésa; para man-
dar fazér é necessario saber execu-
tar: é por isso que as minhas alunas
sabem perfeitamente limpar a mésa,
encerar o sobrado, varrer, limpar o
pd, dar formas elegantcs ds bolas de
manteiga, arrumar pratos, chavenas
e copos nas guarda loicas. pulir as
pratas, ornamentar as mésas para
qualquer especie de servicos de almo-
co ou de jantar, fazér chd 4 inglésa
ou 4 russa, servir os convidados, tra-
tar das sorveteiras, preparar sandwi-
ches, escolher vinhos e licéres; numa
palavra, conhecem os mais reconditos
misterios dos servicos culinarios dos
principaes paises.

— E' espantoso e admiravel mas,
ha, se ndo me iludo, o sexto curso.

— Ah ! sim, esquecia-me falar-lhe
délle. Constitue a cosinha para doen-
tes. Costumo ir com as pequenas
aos hospitaes onde a henevolencia
dos clinicos Thes mostra como se ser-
vem os enfermos e os cosinheiros
lhes dizem como se preparam as
dié¢tas. Ha ainda um pequéno curso
de compras. :

— A aula € no mercado...

-~ Estd claro!... i

Jures Hugrer.

&

Pensamentos

O soffrimento ¢ um hospede importuno
a quem devemos tratar com todo o respei-
to, attendendo as licghes que d'elle recebe-
mos.
Toerprer

-

O que perdoa de boa-fé, sinceramente e
sem reserva, esse sim, é o verdadeiro cari-
doso

BourbaLove

ESPIRITISMO

Alem Tumulo

Communicagdo atribuida
ao espirito de EMILIO ZOLA

( Continuacdo)

Zola abandonou a présa. Tumul-
tuosos pensamentos o agitaram !

Era pois verdade. . .essa coisa...
essa enormidade... a morte, em-
fim... ndo era a morte... 0 nada
era apénas um contrasenso, sim, um
contrasenso, porque o pensamento
inteligente, produtér, criaddr, conti-
nuava existindo. Nascér, morrér, re-
nascér, ¢ pois a lei fatal, comum a
todos os homens? Pois qué: Esses
fanaticos de Lourdes, cuja fé inque-
braniavel o houvéra feito sorrir...
esses ingenuos espiritualistas a quem
elle, Zola, alcunhdra de idialistas...
esses simples de toda a parte do mun-
do que, désde tempos imemoriaes,
acreditaram na imortalidade da al-
ma. .. estavam mais perto da verda-
de do que elle, filésofo, estudioso,
pensador ¢ 3 b 25

De que lhe servira pois aquéla vi-
da inteira, repléta de pesquisas e la-
bores ?

Trilho e estrada da mais cruel de-
cepcio !

Cruel, sim, porque, se Zola amdra
o trabalho com o apaixonado anceio
de amante dedicado, fora para obede-
cér 4 lei que lhe dominava o pensa-
mento : «¢ necessario que o homem,
durante a vida, séja wma forca pro-
dutora, porque @ morte ¢ o aniqui-
lamento final e eferiov.

E eis que, num memento, se des-
morona o edificio e a lei formulada e
tida como necessaria, se esva¢ como
um sonho ao alvorocér do dia,

Porque a vida ¢é eterna !

Porque conserva em si, na sua
propria essencia, os trés grandes
principios da vitalidade : amor, tra-
balho, sofrimento!

Oh! o trabalho ndo assusta Zola;
essa necessidade da vida humana,
foi sempre para o romancis@a um
caudal de gosos e prazér; mas o
amér. .. o amor que é causa do so-
frimento? E o sofrimento? () sofri-
mento que ainda é mais atroz quan-
do ndo reconhece o amodr por cau-
sa’... Sim, sim... Zola compreen-
de... amor, sofrimeiito... fataes,
necessarios, caminhando de braco da-
do com o trabalho atravez do espaco
infinito e do tempo eterno.

E como este pensamento lhe ilumi-
nasse a rasiio, Zola sentiu uma como
piedade enorme invadir-lhe a alma.

PR e I S R S T e R S S S R S ]

A noite apoderou-se, pouco a pou-
co, do quarto mortuario. Ao clardo
vacilante dos lampadarios, via-se o
cadaver, colorindo-se progressiva-
mente de livores; as feicoes muda-
vam d'aspecto a cada momento.
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Perante a rigidez implacavel da
Morte, Zola fez um movimento em
que transparecia a raiva.

Horrivel ! Estar vivo ¢ nio poder
manifestar a sua presenca ds pessoas

ue o rodeavam! Ndo poder provar-
ﬂ]es que ndo estava morto!

Um dia vird, no entanto, em que
esses que olham sem o verem, terdo
4s mesmas surprezas, experimenta-
rdao as mesmas angustias.

Horrivel ! Pensar serenamente, sa-
bér a verdade e nilo podér reve-
lal-a.

Zola afastou-se do leito funerario.
Queria agora conhecér esse dominio
dos Espiritos, completamente desco-
nhecido para elle, mundo que radi-
calmente negdra durante a vida ter-
restre.

Fez um esforco e, sem mésmo sa-
bér como, encontrou-se ‘no astral.

A principio nada poude distinguir,
em virtude da brilhante claridade que
quasi o cegou. Pouco a pouco, po-
rem, foi-se a vista, acostumando
dquéle intenso brilho ¢, momentos
depois, Zola poude vér com aquela
agudeza de vista com a intensidade
de observacdo com que descobriu,
viu ¢ analisou o Germinal.

Mas, ao espraiar a vista por tudo
que o rodeava, um imenso desanimo
lIhe avassalou de ndvo o espirito.
Desanimo de escritér, de romancis-
ta, de autér!

Com efeito, onde buscar uma pen-
na, por mais habil que fésse, capaz
de descrevér o indiscritivel.

Deslumbravam-lhe os olhos as mais
assombrosas maravilhas.

(Continua)

(44 b2
B .‘J)ellard_d

GORON
(Continuagao)
\P

Quatro horas da tarde : meti-me n'um cou-
¢ com Anastay e mandei batér para o bou-
evard do Templo 42.

Prepardra as coisas de modo a podér fa-
zer a reconstituiciio do crime no logar onde
fora cometido e o confronto solémne com as
testemunhas que imaginei, poderiam reco-
nhecér o assassino.

Delfina Houbre saira essa manhi do hos-
pital, muito fraca e contravontade dos me-

“TWascaras

i[lusfres

Casal Ribeiro

dicos, afim de acompanhar 4 ultima morada
03 restos mortaes da desventurada ama.

Estarapariga cafa-me n'estaocasiio como
a s6pa no mel.

Reconheceria ella em Anastay o misera-
vel, que tio cobardemente a ferira ?

Durante a violenta mas curta lucta gue
sustentdra como assassino, teria tido tempo
de fixar na _memoria a fisionomia delle ?
Quem =abe ? De mais a mzis, o candiciro
despedacara-se no chiio e foi nas trévas que
o infame a esfaquedra !

Dellard, o filho da morta, prometéra-me
tambem estar, ds quatro horas e meia, em
casa de sua mae,

Obrigardmos Anastay a pér na cabeca um
chapeu alto, fino e a vestir o supracitado ca-
saciao azul com riscas em diagonal. De res-
to, o accm;hln, prestou-se a tudo com a me-
lhor das boas vontades]

Em primeiro logar fizemol-o entrar no cu-
biculo da porteira; esta nio o reconheceu e
disse @

«0 outro, o assassino, o que me falou, era
«mais delgadito do que este sr.

Em seguida Anastay subiu ao segundo an-
dar, ¢ 'bareu 4 porta de M. H.. ., como fize-
ra_o assassino; Lina Berl, criada da casa,
veiu abrir, exactamente como no dia do cri-
me.

Anastay, sem se mostrar comovido, sem
obje¢iio alguma, repetiu entiio todas as pa-
lavras qua eu e o juiz d'instruccio lhe so-
pramos.

— «A sr.* baronésa Dellard ?» disse em voz
«alta.

—<E' no andar debaixo,» respondeu a cria-
da e, em seguida voltando-se para nos, acres-
centou: «avoz parece-se efectivamente com
«a do homem que matou a sr.* baron€za mas,
«em absoluto, ndio posso garantir que séjao
«mésmo individuo, porque, no dia do crime,
«a escada estava escura; o leitio, é o més-
«mo. O casaco entdo... ¢ irmiozinho do
«Outro.»

Depois d'esta acareaciio conduzimos Anas-
tay d casa de jantar da falecida M.=¢ Dellard,
Quando entrou, o acusado recuou estupefa-
cto : diante délle estava Delfina Houbre; a
desventurada que Anastay, de certo, julga-
va ainda hospitalisada.

O reconhecimenio foi rapido ¢ absoluta-
mente completo.

Delfina Houbre mal o olhou : agitou-lThe
todo o corpo um grande estremecimento
nervoso e exclamou gritando :

— «E'elle. .. o assassino... o monstro. ..
«prendam-no... quer matar-me. .. serrar-
me 0 Pescogo. ..

Tin,a-me farto de recomendar aos agen-
tes por quem manddra buscar a Delfina que
nada lhe dissessem a respeito do que ia acon-

tecer, tenho porem quase a certeza que os
meus furdes n2o puderam eximir-se 4 tenta-
¢do, tanto era o interésse que todos toma-
vamos por este crime, de dizer 4 rapariga:

— «Menina Houbre, até que emilm apa-
«nhdmos o mélro ! Vae vél o d'aqui a ins=
stantes.

Fosse como fasse, Delfina, como se viu,
reconheceu-o imediatamente ¢ a scéna des-
crita téve, em verdade, uma grande intensi-
dade dramatica. Anastay, depcis de ouvir as

alavras da criada, fez-se horrivelmente pa-
Edo mas respondeu socegadamente :

— <A s estd enganada, Nio sou a pés-
«50a que julga.

~ «Nilo, niio me engano,» exclamou Del-
fing, présa de extraordinaria exaltacio,»
«miseravel, foste 1 que mataste a s.* baro-
nésa € que quizeste assassinar-me depois

Anastay encolheu os hombros e respon-
deu em tom colerico:

— «Véja'o que diz menina, tenha cuidado
«com a lingua; nao se atira assim, sem mais
«nem mais coma cabeca dum homem para
«0 c¢ésto !

( Continira)

Pena de Caligo

Manuel Maria Barbosa du Bocage i
(Elmano Sadino)
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Segue o que tens de cor, mas niio praticas,

Seris o que niio €s, o que niio foste,

Quando das Musas no Almanach (a1 triste!)

Que¢ a par dos seus irmios morreu de traga

Forjaste de uma freira equorea nympha

Jagintha d’um Tritdo fingindo accesa;l

Chamaste grande harmonico a Loreno,

Ao fusco trovador, que em  apagaio

Converteste depois, havendo impado

Com tavernal chanfana, alarve almoco

A expensas do coitado oran go-tango,

Que uma serpe engordou, sevando Elm ro.

Os teus vicios em rostc aos mais niio lances,

Tu furia, tu dragio, entornas peste

Por systema, por habito, por genio-

Os sete que detraes em que te agravam?

Querias par a par subir com elles

Nas azas de louvar a ignotos ¢climas?

Que disseras mordaz quando a mimosa,

Quando a celeste Catalani exhala

Milagres de ternura e de harmonia,

Sim que disseras, se, ultrajando a sceéna,

De rouquenha bandurra um biltre armado

Ante a assembleia extatica impingisse

Solfa mazomba, hispanico bolero ?

Pois isto, 6 Zcilo, tao improprio fora

Como annexar teu nome a0s sete e a ou-
tros,

Que: do silencio meu niio colhem manchas,

Nem carecem de mim, por si famosos

E ha muito em lyra eterna ao polo erﬁui—

0s.

Verdade, rectidao, vos sois meus numes!
Vé se os adoro, 6 Zoilo, eu amo Alcino,
Filinto, Coridon, Elpino eu louvo;

Todo me apraz. Dorindo, Alfeno em parte;
Nas trevas para mim reluz Tomino;

Nos genios transcendentes me arrebato,
Preso. alumnos phebéos, despre<o Elmiros.
Da alta justica que mais prova exiges ?

Tu, que de iniquo e parcial me increpas,
Tu, que em vez de razdes, opprobios vibras
Perante um mundo que te sabe a historia !
Tu, affeito 4@ moral dos Tupinambos,

Tens ampla consciencia, onde amisade,
Onde amor, e outros vinculos sagrados
Sio nomes vaos, phantasticos direifos;
Tu... mas lingua de bronze e voz de;ferro
Mal de teus vicios a expressiio dariam,
Indomito maloso, hardido ex-frade,

E' comtigo a razdo qual ¢ co'as ondas
Arte, saber de naufrago piloto;

Serds qual és, morreras qual vives.
Prosegue em distrahir-me, em praguejar-me
Porque Delio dos eprologos» te exclue
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Pregoa, espalha em satyras em lojas
Que Zoilos niio merecc & sé meu Zoilo;
Chama-me de Thesephone enteado
Porque eu femeo-belmirico falsete
Nio pinto os zelos, niio descrevo a morte §
Erra versos, e versos senténceia;
Condemna-me a cantar d'Ulina & de aunos,
Agrega o magro Elmano ao fulo Esbarra;
Ignora o «haquears que ¢ verbo antigo,
Dos Sousas, dos Arraes somente uzado;
Metonymias, synedoches dispensa;
Dé-me as pueris antitheses que ddeio;
Faze (entre énsonias) um prodigio, faze
Qual anda o caranguejo, andar meus ver-
508 ;
Suppde-me entre barris, entre marujos
(D'algans talvez teu sangue as veias honre!)
Mas nio desmaies na carreira; avante,
Eia, ardor, coraciio, vaidade ao menos;
A's oitavas do «<Gama> esconde embora,
N'isso nem perdes tu, nem perde o mundo,
Mas venha o mais, epistolas, sonetos,
Odes, can¢des, metamorphoses, tudo ..
Na frente poe teu nome e estou vingado!

FiM

3
L

0 Illﬂﬂﬂﬂ AGGHO

Militar em toda a acepc¢io da pala-
vra, fiel campridor dos deveres de dis-
ciplina, incapaz de qualquer acto me-
nos justo, eu o conheci na sua figu-
ra erecta, de semblante austero, bi-

ode ¢ péra bem talhados.

Os soldados do seu regimento res-
peitavam-no em extremo cumprindo
cegamente as suas ordens.

O dia em que a escala de servico
annunciava este official, era para el-
les o dia inquieto, sombrio, ndo por-
que os tratasse mal mas por exigir o
rigoroso cumprimento do regulamen-
to de servico.

Chegdra porem o carnavil e, em
uma scena das noites de folia, dois
dominos pretos que s6 se distinguiam
pelas fitas dos capuzes azul e car-
mezim d'um e d'outro, entravam n'um
baile de mascaras realisadono theatro
da terra.

Esse par descatava-se d’entre tan-
tos pela sua constancia na danca em
todos os generos; até o eponha aqui
o seu pesutho.»

Cancados, deliberaram ir ceiar e en-
tdo dirigiram-se para um dos gabine-
tes do restaurant.

Sabeis, talvez até por experiencia
propria, qudo enorme ¢ o supplicio a
que nos sujeitam esses pedacos de
panno ou cartdo que nos occultam o
rosto.

Alli tdo sosinhos tdo unidinhos, mer-
gulhados naquella languida athmos-
phera de amor podiam muito bem ti-
rar a mascara.

Sé tu primeiro, lhe disse ella, com
umavozque a elle pareceu desconhe-
cida.

Porque niio, se me escalda o rosto,
disse o austero militar arrancando-a.

Acto continuo o dominé gne o acom-

anhava levantou-se como que impel-
Edo por molla occulta deu um grito
enorme e fugiu,

Surprehendido por tdo inesperada
resolucio; o nosso militar sem perce-
ber o motivo de tal proceder correu

em procura d’esse domin6 com quem
viera, que muito bem conhecia, que
muito bem o conhecia a elle.

Baldado intento, ndo mais o tornou
a ver,

Elle que nunca tivéra ido a um baile
e que simplesmente agora o fizéra
porque a tanto o havia instado im-
menso odominé que o acompanhdva,
retirou-se para casa pensativo, niio
podendo de modo algum comprehen-
der arazio do que acontecéra.

e

D T e,

O domino era identico, a pessoa
porem que 6 vestia niio era a mesma
que o acompanhara 4 entrada e que
tanto com elle havia dancado. Essa
fugira, notdra o marido entre os mi-
rones e este outro dominé que a viera
substituir sem que 0 nosso apresen-
tado jamais nos soubesse dizer como
se déra tal substituicio era quem? !. . ,

«O pratilheiro da banda do seu re-
gimento a quem ainda ha pouco elle
disséra — ¢ponha aqui o seu pesinho,
ponha aqui ao pé do meu e ao reti-
rar do pesinho ai jesus que ld vou
eu» — e aguentava-o nos bracos.

3 de janeiro 1008,

S

=

Quando a neve que esparsa ao abandono
Cobrir nossa cabéca avelhantada

E tivermos chegado ao fim da estrada
Que ha de levar-nos da velhice ao throno;

Ou, quando um dia, filha, no vir o Outemno
Passar gemendo a rigida nortada

E ‘eu'nunca mais te vir. pomba adorada,

E j& dormir o derradeiro somno:

Ai! quando, pelo tanto que esquecemos,
A morte, essa fatal Realidade,
Quizer que d'este amor nos separemos;

Has de lembrar, chorando, a mocidade
Em que, loucos de amér, nos conhecemos,
Descuidosos do que era a Eternidade.

VicroriNo SiLva

0 CHRISTO NEGRO

Na antiga cathedral de rendas bysantinas
Os popes trinmphaes erguem as faces gla-
bras
Fallam & multiddo. .. Ritos, abracadabras
D'uma exegese audaz das concepgoes divi-
nas

Refulge a pedraria, as %emmas lindas, caras,
Espirram sol a flux!.. Passam pelos vitraes
Raios de luz diurna e as mitras, as thiaras,
Temn as lucilagoes das auroras austraes. . .

Dalmaticas de s¢da em rutilos catharros
Flamejam pela nave ophirinos escarros,
Solugos a brilhar n'um clamoroso alegro.. .

Ao fundo n'um altar, n'um tragico sorriso
Febril em convulsoes cridva o olhar inciso
Na multiddo do Povo um Christo todo ne-

gro‘ e

Epvarpo Merzner.

G Amor

E' soffrer, ¢ cantar, é ter ciumes,
E' a vida que desponta n'um sorriso;
E’ julgar ter demais, tendo o preciso,
E’ carpir alegrias, rir queixumes ;

E' aspirar da desdita os scus perfumes,

E' encontrar a dormir em brando riso

A mulher adorada — O paraiso —,

E' depor-lhe na fronte um beijo implume;

Velar-lhe o casto somno com meiguice,
Consagrando a Morfea todo o respeito,
Como se um anjo ou santa alli dormisse;

E’ fazer do carinho um grande preito,
E' tudo quanto atraz, formosa, eu disse. ..
E' isto que em calor me abraza o peito!

(Inedito) Vicrorso SiLva

- @
Surdina

No ar socegado um sino canta,

Um'sino cania no ar sombrio., ..

Pallida, Venus se levanta...
Que frio!

Um sino canta. O campanario
Longe, entré nevoas, apparece. ..
Sino, que cantas solitario,

Que quer dizer a tua prece?

Que frio! embugam-se as collinas:

Chdra, correndo, a agua do rio;

E o ¢éo se cobre de neblinas. ..
Que frio!

Ninguem. .. A estrada, ampla e silente,
Sem. caminhantes, adormece. ..

Sino, que cantas docemente,

Que quer dizer a tua préce?

Que medo panico me aperta

O coracio triste e vasio!

Que esperas mais, alma deserta?
Que frio!

Ji tanto amei! J4 soffri tanto!

Olhos, porque inda estics molhados?
Porque € que choro, a ouvir-te o canto,
Sino que dobras a finados?

Trevas, cahi! que o dia ¢ morto!

Morre tambem, sonho erradio!

—A morte ¢ o ultimo conforto. ..
Que frio!

Pobres amores, sem destino,
Soltos ao vento, ¢ dizimados!
Inda vos choro . .E;como um sino,
Meu cora¢iio dobra a finados.

E com que magua o sino canta,

No ar socegado, no ar sombrio,

—Pallida, Venus se levanta., ..
Que frio!

Oravo Birac
{Poeta Brazileiro)

Extrah'ido do livro “Poesias" de Olavo
Bilac.

CURIOSIDADES

Proverbios da India—Nio te ligues
com o mau:
Os tigdes queimam ou enegrecem.

O mau com sabedoria é uma vihora com
a cabéca armada de pedras preciosas,
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NO SUL D’AFRICA

NOTAS DA CAMPANHA DE 1907

PELO ALFERES

José Augusto de Mello Vieira

I

Ao amanhecer de 30 partiram, es-
coltando o primeiro comboio que de-
via reabastecer a columna de viveres
e munigdes, o 12 d’infanteria, os dois
esquadrdes, um destacamento d'arti-
lharia e alguns auxiliares boers e pre-
tos, Com que ancie-
dade louca esperd-
mos 08 NOSSOS cama-
radas, que receio im-
menso niao tivémos
fossem atacados no
caminho, que linda e
difficil nflo foi esta
~missdo. Chegaram em
I de Setembro os 32
carros que consti-
tuiam o comboio e
respectiva escolta.
Que alegria immensa,
Foram recebidos com
manifestagoes de ver-
dadeira admiragao e
jubilo. Receberam-se
os primeiros tele-
grammas de felicita-
¢do pelo exito do pri-
meiro combate, nao
86 do Governo geral
como das autorida-
des, commercio, ete.

Resolveu-se que no
Aucongo se cons-
truisse um posto, o
primeiro d’'uma réde
que se planeava es-
tablecer, para o que
as unidades entre-
garam os saccogs que tinham e no-
meou-se a respectiva guarnigio —
15." indigena, 1.° esquadrio de dra-
goes, uma peca Hotkiss 7 B. E.
M, uma metralhadéra; em grupo d'au-
Xiliares a cavallo, um enfermeiro;
Commandante Capitao d’infantaria Lu-
cinio Ribeiro.

Até ao dia 2 tudo correu regular-
mente, ndo sem que no dia 31, tendo
saido um pequeno destacamento da
marinha, creio que buscar uns pretos
mortos, fosse repellido pelo inimigo
sendo necessario sairem em seu auxilio
forgas do quadrado, recolhendo com
um morto a fraccdo da companhia de
guerra, ¢ sem que no mesmo dia, 4
hora da distribuicio do rancho, os
Cuamatas tentassem um ataque ao
quadrado obrigando-nos a deixar a co-
mida e correr rapido a guarnecer os
parapeitos, repellindo-os.

No dia 2 andava o gado pastando
nas proximidades do quadrado quan-
do, subito, pelas 3 e 45 da tarde, o ini-

migo atacou vivamente este, preten-
dendo apossar-se dos bois.

Nas cacimbas, a uns 50 metros do
quadrado e na esquerda, sstavam en-
chendo os cantis, bastantes soldados
que rdpidamente se safiram. O gddo
apertado pelo fogo do gentio corria a
refugiar-se no entrincheiramento. Uns
poucos de bois que ficaram fdra, mar-
chou uma forga a tomal'os, Companhia
de guerra e uma pega Ehrardt, o que,
devido principalmente ao arrojo d’um
sargento amanuense do quartel gene-
ral—o Leite —, que debaixo do fogo
ia tocando o gado, quasi se conseguia
ficando no campo uns oito b:is e tendo
a artilharia feito sobre elles e os seus
tomadores bons tiros de granada, O
ataque agora dirigido sobre o posto

“Portugal pittoresco

Cascaes — Prata pA Ranna
Photographia do Ex™" Sr. Fodo Maria Lopes

em construcgdo e ji completamente
envolvente torna-se intensissimo e pro-
longa-se com egual vivacidade durante
trez longas horas e apezar de estirmos
bem  entrincheirados tivémos um eu-
ropeu morto e trez indigenas feri-
dos.

Foi n'esta accio que um marinheiro,
praga da lancha «Cunéne» e da guar-
nicio das metralhadoras, que fora fe-
rido gravemente n'uma mio e estava
na ambulancia, fugiu do hospital e
apossando-se de uma arma entrou na
trincheira defendendo tambem o qua-
drado.

IX como este simples episodio de va-
l6r e dedicagio quantos mais pela
campanha féra! Sao tantos quantos os
soldados de terra e mar, pois que se
a.lgum, 0 que ndo creio, nio teve um
acto de valoér pessoal, ha-os que os
tém de sobra para dar aos outros e
ficar de pé a affirmagio.

(Contintia)

CLARISSE

( Continuacdo)
11

~— Mas, meu tio, objectou a minha
desconhecida com voz crystallina e
meiga que me fez estremecer, pare-
ce-me ter ouvido dizer que esse ra-
paz mostra ter muito talento ..

— E entio? Onde o levaria o seu
talento? tornou o velho com azedume,
a morrer no hospital,

— Assegura-se, porem, disse a me-
nina vestida cdr de roza com ar des-
denhoso, que os artistas de hoje nio
sdo miseraveis e que, longe de vive-
rem em mansardas
passam principesca-
mente. . .

-~ Ah! ah! ei-las
todos com as cabe-
cas cheias de idéas
romanticas | excla-
mou o velho enco-
lerisado.  Digo-lhes
€u que esses artis-
tas sio a chaga do
nosso tempo, que
teem principios e
procedimento deplo-
raveis e subsersivos

da moral Muito fe-
lizes somos nos
uando ficam em

aris, tio digno d’el-
les, ¢ ndo vem lan-
car a perturbacdo
em as nossas fami-
lias com as suas
phrases de romance
e figuras de trage-
dia.

—Tens medo, Cla-
risse! disse rindo a
menina do vestido
cor de roza dirigin-
do-se 4 sua compa-
nheira.

— Oh! eu nada receio, respondeu
esta com triste sorriso em que jul-
guei ver reapparecerem 0§ vestigios
da dor tao rapidamente comprimida.

— Vamos jantar! concluiu philoso-
phicamente o inimigo dos artistas
ouvindo tocar a sineta na direccdo da
casa.

E todos se affastaram dando-me
finalmente a liberdade de deixar o
meu observatorio.

— Clarisse ! dizia comigo seguindo
o muro do parque junto do qual me
retinha uma especie de iman. Cha-
ma-se Clarisse ! Que encantador nome
e como fica bem dquella adoravel
creanca. Mas porque diabo embirra
tanto com os artistas aquelle bur-
guez? Era de mim que fallava?...
Pareceu-me. E no entanto nio co-
nheco nenhum d’estes habitantes de
‘Q{uimper. -« Ella chama-se Clarisse!
Mas porque chorava tanto? O mo-
tivo da sua dor ¢ entdo um segredo?...
Serd d’amor?. ..

Esta ultima supposicio era para
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mim muito mais desagradavel do que
qualquer outra. Parecia que me ti-
rava o amor que concedia a outro.
Era louco, sem duvida, e ndo vi
uando deixaria de procurar um meio
ﬂc resolver este problema insoluvel,
se a ultima palavra da conversacio
que acabava de surprehender ndo
me chamasse 4 realidade.

—Vamos jantar ! Tinha dito o ho-
nesto burguez. Isto recordava-me
que ndo comia desde pela manhd e,
invadindo-me a prosa cada vez mais
comecei a ter saudades do vinho
juc o major me havia recommen-

ado. .

Comecei a procurar onde matar a
fome para em seguida voltar para o
Eden em que respirava a minha
Eva., Mas, ou porque seguisse a
direcciio opposta ds habitacées, ou
porque ndo as houvesse por alli, nada
pude descobrir. Anoiteceu durante o
meu passcio infructifero e dei-me por
feliz em encontrar finalmente um
camponez que me indicou o caminho
de Quimper onde cheguei ds onze
horas da noite cancado ¢ esfomea-
do.

() major tinha voltado havia mais
d'uma hora. Emquanto me-arranja-
vam a ceia entrei no quarto d'elle,
despertando em sobresaito mal me
reconheceu ¢, quando impellido pela
minha idéa fixa me aventurei a per-
guntar-lhe se conhecia, em Quimper,
uma menina chamada Clarisse, sol-
tou. uma exclamagfio pouco parla-
mentar sem duvida, mas de energia
tal que ndio"me deixou nenhuma es-
peranca de o amenisar depois.

Passei a noite muito agitado. A
imagem d’aquella menina, chorando
sob as arvores, apparecia-me cons-
tantemente.

Mal conseguira dormir, quando ao
amanhecer o creado do hotel foiacor-
dar-me dizendo que a carruagem es-
tava prompta e s$6 esperava por
mim.

— Vesti-me 4 pressa e desci com
a firme tencio de dizer ao major que
havia mudado de idéas e ndo pode-
rian ser seu companheiro de via:
gem.

O major estava jd no seu logar.
Fui até a portinhola ¢ tinha jd pro-
nunciado as primeiras palavras do
discurso, quando uma graciosa cabe-
¢a de mulher se mostrou um pouco,
ao ouvir a minha voz, no fundo do
coupé. Fiquei com a bocca aberta,
olhos espavoridos ¢ o pé no ar, per-
guntando a mim proprio se ainda so-
nhava. Mas o cocheiro impaciente
empurrou-me, fechou a portinhola e
partimos.

A carruagem poz-se em movimen-
to, achando-me sentado ao lado da
minha bella lacrimosa da vespera,
Clarisse de Gavre.

Trapvcgio.
( Continiia.)

Rubra Digitalis

- Gerard de JNerval

Qui sait si le noic  plu-
mage de I'olecan, son o fu-
nedbre, le nom patitulsire de
la 1ue, l'aspect cponvaota-
ble da liew, ne parurent pas
4 c=t caprit depuis ~i long-
temps en proie au réve, for-
mer des concordances caba-
listiquer et determinantes,
et si, suns d'0pre sifflement
de la brise d'hiver il ne crut
pas entendre nne voix chu-
choter: Crest Jal...

Th- Gautier — GEnarp DE NERVAL.

O corvo que rasgou o peito de Nerval

E esphacelou a Piie o cranco neurasthenico

Tinha o riso suez sardonico do Mal

2 no olhar a expressio fulminante do a_rse'-
nico :

O corvo qne rasgou o peito de Nerval
Com o gesto viril de um gigante titanico,
Tinha aquelle ulular da Locusta infernal
Ao preparar a s6s um toxico satanico!

Mas no dia de luto em que elle se enforcou
No candieiro immortal —extrarnho pelouri-

nho!
Vinda nfo sei de aonde uma pomba poisou. ..

E deu-lhe a extrema-uncgio do seu olhar
sereno,

N'um martyrio sem fim, branco como o ar-
X minho,

Como a Virgem Maria aos pés do Nazareno.

Dor egual

oo, COMO SE Casara com
minha ddr a dor d'aguella fma-
gem!

(AnTiiExo DE QUENTAL)

Aquella minha amante deshonesta, impura,
Que eu um dia encontrei transida, a uma

esquina,
Tem no profundo olhar o stygma da amar-

gura
E no sangue ji podre o ardor de Messalina.

E quando a encontrei n'essa viella escura,
Descalga, esfomeada, em sua triste sina,
(Em que haviaperdido o desejo e a ventura)
Quiz ainda enlacar sua cintura fina !

Téo linda ¢ desgracada!... E tive estalem-
branca

Que sempre me tortura e que me hade ma-
tar:

—«Se eu com clla ¢squecesse a mais gentil
Creancas. ..

Mas quando lhe beijava a apodrecida bocea,
Ella diz-me na voz de tysica, ji rouca:
— «Eram assim os beijos que Elle me vi-
nha dar>...
Lisboa— 1908
Astricibo CHAVES

— s ]
i

Cumulos

Do resguardo— Beber vinho abafado

Pé6r dentadura na bocca do inferno

Fazer frente & menina do olho

Ver estréllas no ceu da bocca

BORDADOS E RENDAS

== €
FEITICEIRO DAS TREVAS

Cousulente : — M.#" Maria de F. S.

Apesar de todas as virtudes que
enaltecem a sua bella alma, V.* Ex:*
tem um grande deféito : ¢ impruden-
te. Esta md qualidade tem-lhe acar-
retado jd grande numero de desgdstos
e. se nio se emenda sofrerd grandes
sensaborias por causa désse defeito-
zinho que, no entanto, quadra tdo
bem ao seu feitio fisico: recomendo a
M. de F. S. que ndo descure os cui-
dados da mais elementar higiene; sdo-
Ihe absolutamente necessarios. Hade
sabér tirar partido das suas relacdes
sociaes; assim o diz a sua astralidade,
que éa de Jupier. Este planeta im-
prime claramente no seu caracter trés
qualidades principaes : a justica, o di-
reito, a honra, mas, a confluencia de
Saturno prejudica-a por outro lado.
Sofrerd de doenca lenta que pouco a
fard sofrér mas que lhe mina a pouco
e pouco o organismo. O que lhe va-
le ¢ a influencia benefica de Jupiter
contrabalancando o funesto influxo do
planéta das aneis.

&' necessario tér muito cuidado com
a sua saude. Ndo se atire aos diver-
timentos como um urso a um saco
d’'amendoas.

Consulente : — M. Mary E. A.

Acontece a M E. A. sér tdo im-
prudente como a sr.* cuja consulta an-
tecede a de V.2 : Ex.® & imprudente, é
mésmo muito imprudente.

E’ bella, amavel, de coracio terno
e duma simplicidade adoravel ?

Adora as bellas artes e especial-
mente o desenho e a musica. Descu-
ra a parte material da vida, deixa cor-
rer os negocios 4 revelia. Zanga-se
facilmente mas passa-lhe rapidamen-
te a excitacdo. Como ¢ um nadinha
vaidosa, gostard de prestar servicos
¢ de proteger, por vaidade. Nas rela-
ches sociaes serd correctissima mas
um pouco timida. Fundamentalmente
serd fina, historista, divertindo-se &
custa da ingenuidade alheia.

Dar-se-hio casos, se nido graves,
pélo ménos sérios durante a sua vi-
da; nestas ocasides oica com atencdo
os conselhos de sua familia.

Hade tér um proximo parente que
morrerd tragicamente. -
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Um de seus irmios, se os tiver, ha-
de sér imensamente feliz.

Casard V.* Ex.* duas vézes. Ama-
rd o seu segundo marido mais de que
o primeiro.

M. Mary tem aptiddes para tudo.

Hano organismode V.* Ex.* grande
tendencia 4 neurastenia : combata es-
te terrivel mérbo por todos os mo-
dos e feitios.

E Morrerd velha; nem rica nem po-
re.

Consulta

ey

N

As cartas dos consolentes devem vir acom-
panhadas da respectiva SENHA DE CONSUL-
TA, ¢ satisfaser aos scguintes requisitos :

— «Nome de batismo; iniciaes dos
sébrendémes ¢ apelidos.s

— ¢Anno, més, dia ¢ hora, se pos-
sivel for, do nascimento.» ;

. —«Cor da péle, dos olhos, dos ca-
bélos.»

— «Altura aproximada, estado de
magréza ou de gordura, comprimen-
to exacto dos dédos da mio esquérda,
tomado do lado da palma.da mio;se
os labios sdo finos, delgados ou gros-
sos, carnudos, espessos; sinaes da pé-
le, congénitos ou adquiridos, cicatri-
zes. Dimensdes aproximadas da testa,
feitio do nariz. (Um retrato tirado de
frente e outro de perfil, seriam ex-
celentes dados.)»

— « Doencas anteriores d consulta,
Saude dos paes. Se tem muita ou
pouca forga muscular e qual o esta-
do de sensibilidade da péle.»

— « Falando ainda dos cabélos se-
rd bom dizér se sio macios on aspe-
ros. As veias que se divisam atravez
dos tegumentos sdo cheias e azula-
das?»

— E' alegre. agitado, vivaz, incons-
tante, facilmente irritavel, 7»

— «Adora o prazér em todas as
suas manifestacoes ? Quaes as distra-
¢oes que prefere ?»

— Tem tendencia para a violencia,
para o despotismo ?

— E’ cabeludo ou glabro ?

— Quaes os caracteres da marcha ?
Costuma andar depréssa, devagar, a
passo largo, a passo curto, com gra-
vidade, baloicando o corpo ?

— Qual ¢ a posiciio habitual da
mao quando caminha ? Fechada, semi-
* aberta, aberta? Tem por habito levar
repetidamente a mio 4 fronte, aos
olhos, 4 boca, ao nariz, ds orelhas?

¢« Caminha de mios nas costas, nas
algibeiras ¢ Esfréga-as muito ? Cos-
tama-lhes fazer estalar os ossos? Le-
va repetidas vézes a mio ao peito ?»

«Dorme com as mios fechadas, se-
mi-cerradas, abertas 7 E' tremulo 7»

— «Ha frisante contraste entre a
cor dos cabélos da cabeca, da barba
¢ das sobrancélhas ?»

— «Gosta de fléres, de fructos ?
Quaes os preferidos ?»

Alem destes esclarecimeutos, po-
derdo os srs. consulentes enviar-me
quaesquer_outros que julguem con-
venientes. A todos garanto o mais
absoluto segrédo, a mais completa
discricao.

THEATROS E CIRCOS

Theatro de D. Maria ll — <A Vasca-
rav, pega em 4 actos, de Affonso Gayo.

De pouco espago dispdmos por isso a lar-
go trago faremos a apreciagiao do terceiro
original portuguezlevado d scena, em 3o de
ianeiro ultimo, no Theatro de . Maria.

A Mascara, com quanto seja um trabalho
sincero e de intuitos. mostra-nos claramen-
te falta de technica, pouca clareza na expo-
sigiio e desenvolvimento do thema, maude-
senho da maioria dos caracteres, e uma hin-
guagem rebuscada, nada natural.

Dos quatro actos, os quaes enfermam pe-
las scenas a dois, o melhor € o 3.9, ji pelo
vigor do dialogo. jd pela maneira como € tra-
tada a acgdo, sendo o primeiro e quarto
actos (uanto a nos, peor cuidados, inferio-
res.

Apesar de tudo, repetimos, ¢ uma peca
que sae da binalidade, revela ideias ¢ um
desejo intenso de acertar e que por estas

qualidades, nio merece ser votada ao
abandono.

No desempenho destaca-se em primeiro
logar :

Luiz Pinto, que nos deu um explendido
Daniel; segue-se-lhe Ferreira da Silva, pela
intengio e sobriedade, com que nos apresen-
tou o intrigante Forjdz; Maia pela altivez
que imprimin ao Fede Caminka, Palmira
Torres pela fertilidade e maldade que mos-
trou na banal e maldosa Magdalena; Anna
Pereira, bem como o0s restantes interpre-
tes, 4 excepgio de Adelina de quem adeante
fallamos. fizeram o possivel para dar relevo
4s mal vincadas figuras que tiveram de in-
carnar.

Quanto a Adelina Abranches. julgamos
nio a offender nem tio pouco amesquinhar
o0 seu muito talento dizendo-lhe que nos
parece ter errado por completo a interpre-
ta¢io da bondoza Suzana; visto como ¢rrar
é proprio do genero humano.

Vamos tentar proval-o:

A tuberculosa que © auctor tragou ¢ que
sabe perfeilamente ler sido espoliada dos
seus haveres pelo tio ¢ por conseguinte ndo
viver n'aguelia casa por esmola, devia mos-
trar-s¢ uma figura nobre, vestindo com
gosto, enfeitando-se, tornando-se a0s nossos
olhes, simpatica, superior, muito superior
para haver flagrante contraste com a futi-
lidade, soberba, mesquinhez e melevolen-
cia da sua faina. Nio viu Adelina por este
lado o papel e o resultado foi, apresentar-
nos uma tuberculosa chordna, abandonada,
lamentando-se por todos os cantos, dan-
do-nos assim de quando em vez, bocados
da Rosa FEngeitada e da Cruzda Esmola,
pegas que o seu peregrino talento deu in-
tenso brilho.

Perdoe-nos a estudiosa artista, mas foi
esta a impressdo que nos deixou o seu tra-
balho e, sinceramente, Ih'o dizemos.

E 14 estivemos na geral.

Sems sasasasassasaerataEEEET TR A

A nossa apreciagio do Raffies
A’ nova carta de Jgnorante, cheia de deli-
cadeza que muito nos captiva, pouco temos
que dizer. Continuamos sustentando que a
rubrica do Raffles ¢ explendida por que faz
arte ¢ o errode enscenacio no José do Egy-
pto ¢ lagrante, porque vae collocar uma per-
sonagem..com-um dos bragos sobre um obje-
Cto que €ssa mesma personagem deixoules-
ecida sobre um movel.

Provimos que no Rafffes o policia nio
podia estar. em qualquer outro panto da sce-
na, nem 4 E. B. porque nada lhe interessao
conteudo do cofre § U1

‘Argumenta fgnorant icerca da creada : A
escada € o unico ponto de observagao gue lhe
EONTEm, € do ffﬂﬂ’ Se rervin. Para nma es-
perta, sabida ¢ pratica. ¢ quanto basta, Para
nés achamos insufficientissimo, pois estamos
certos de que toda a gente quando quer
conhecer qua'quer pessoa lhe procura ver
a cara ¢ ndo as costas, 0 que n'este caso
succederia, estando o policia no 1. plano.

A passagem nio pode acarretar o epithe-
to de estupida com que Ignorante mimoseia
a creada, porque, ao contrario do que nos
diz : sendo 0 policia a unica pessoa desconke-
cida na casa, basta-lhe isso para se ocaute-
lar d'elle, ba ainda alli dentro o seu ajudan-
te (Semna). Queria entdo V.* Ex.* quea crea-
da 1o mefo da escuriddo (as luses estdo apa-
gadas na occasido do roubo) se delendesse
d'uma pessoa que apenas conhecia pelas
costas 2! Pois Ex.™ Sr, se n'este momento
Ihe nio distinguir 2 brancura da cara, tam-
bem paranada lhe serve o conhecimen-
to das costas, que ella decerto nio pode ver,
em virtude da cor do fato e de estarem vi-
radas para um lado com que ninguem cos-
tuma espreitar a outrem.

O que alli estd mal, ¢ que V.* Ex.? ainda
nio disse. € o cofre : ninguem colloca um co-
freonde guarda as joias, & porta d’'um quin—
tal, n'isto que nao € muito natural achamos
nds o erro do auctor. O cofre collocado
n'outro sitio teria arranjado tudo — nio lhe
parece ?

Quanto aos pretextos do auctor, como V.2
Ex* cita, podia effectivamente ter arranja-
do muitos e, 0 melhor de todos, era niio ter
escripto o Kaffles.

A nossa opinido foi exposta e defendida;
V.* Ex.* nio concorda com ella e estd no
seu plenissimo direito: ¢ uma questio de fa-
na caprina, i qual nio voltaremos.

Renovamos os nossos agradecimentos pela
maneira cavalheiresca com que Ignorante
se nos dirigiu ¢ esperamos continuar-lhe a
merecer a sua honrosa leitura,

RosaxoL.
(]

Semana Alegre

—Conheces a differenca entre um frango
e uma gallinha, jd velha?

—Conheco, sim.

—Como?

—Pelos dentes.

—Mas as gallinhas nio tem dentes.

—Bem sel, mas tenho eu!

VARIEDADES

Vol-au-vent de camarfo—Prepara-
se¢ a massa folhada d'este modo:

Deitem-se 500 gr. de ferinha sobre uma
mesa bem lavada e juntam-se-lhe 10 ovose
150 gr. de manteiga.

Amasse-se tudo com umas gottas d'agua,
até & consistencia do pao, e deixe-se tudo
em repouso durante 15 minutos. Enche-se
depois com camarfio de fricassé bem envol-
vido por uns pequenos bocados de massa
previamente cortados.

l.eve se ao forno ¢ i frejedeira.
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Que sou fructo dizem todos Syncopada
3 Nio ser nada duvidoso;
9 E eu tambem me convengo 3-Por debaixo-2.

Se affirmam ser escamoso. e OLLISSIPOS.

QUALEACOISH,
QUAL E ELLA?

U BUNEUHSU D& 2.l SERIE i siane ce?tliegs;?:.ddﬂde anda muito em voga est\a
Pmmlu ~“" TI"TEIRU nE PHATA Nas saias e nos moinhos estd o univer-

Condicgdes do Concurso sS0-1-1.

1.*—Decifrar, durante os 15 numeros da 2.* PINGOLINHAS
Serie, maior numero d'artigos, alem de 150.

2.2—Enviar-nos, no intervallo de dois nu-
meros a folha da seccio Qual € a coisa qual
¢ ella, escrevendo nos rectangulos as deci- !
fragdes, nssignnl?do, datando e indicando a
morada, n'uma das margens em branco.

As decifragdes podem ser enviadas pelo Enygmas
correio cintando a pagina do semanario e
pondo-lhe umaestampilha de 5 réis.

APOLLO.

. Por iniciaes
Este castigo faz pena 4 alma-2-1.

DOIS NOVOS PREMIOS AGNAREPSE "MVTQN

Em virtude do grande numero de deci- | T T TR e
fradores resolvemos conceder como premios
alem do Tinteiro de prata, as duas |
I."* Series do ‘Azulejos-encaderna=
das em percalina ¢ uma assigna-
tura gratis da 3. Serie, que serio
entregues aos dois decifradores que ficarem
classificados em 2.° e 3.° logares.

ISAURA

No coracio da minha prima encontrei

Decifragdes do numero antecedente .~ ot i,

Agaroleiro — Mangabeira — Despreso — (- 1. €.) sADO

Tordoveio—Vigil—Decoro, decora—Cunho,

punho— Sabbas — Cacem — O bom coragdo D D S E O A.

sa_’ﬁ'c ¢ o bom sijo ouve—Palavra e pedrada
(!

solta nao volta—Dodé—llota. 3 Tl =@ et 1
Logogriphos i 5 P.
Rapidos Addicionada
Sdro Animaes Peisesz
Iy 2y 3,4, 5 6 7, 8, 9, 10 ER
Amarellado Nos Pﬂ[’ldL‘l]‘OS-s. Jow
LITRAS SRS
De palitos
| : :
1 Tirando 10 palitos fica uma cicatriz.
Vasilha Magoa Truncada ot
1,2, 39 4 § 6,7, 8 ' i Ay &
Trincho A incwia da sciencia-6.
SANTOS: |
TIRA MITRAS & C." ‘
| : — ] =
Transposta y
Charadas Tirando g palitos fica madeira.
Vi dilacerar um homem com as unhas-2. j A o

Andava triste, cancado,
Jm tanto ou quanto doente, F. DA M.
Agora estou satisfeito,

Vivo, alegre e mui contente.— 3

Porqué olhando para o brago
Vejo que esta sem lesdo,

N'esta parte do meu corpo : J
Que fica junto da mio.— 2 * Artigos a decifrar, 15
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Vamos iniciar no Azulejos uma seccdo de annuncios de

| compra e venda de gado cavallar e muar, inteiramente nova no paiz |

e que nos parece de toda a vantagem para o Sport Hyppico,

O vendedor vird a esta redaccio, onde por modico preco,
obterd uma senha que lhe d4 direito a quatro annuncios e a apresen-
tar-se no picadeiro do Ex.™ Sr. Joao Gagliardi, R. D. Pedro V| 70,

afim de lhe ser resenhado o respectivo cavallo, resenha que serd pu-

blicada e pela qual o comprador sabera a altura, ferro, cor, raca e §

mais condic¢oes do animal 4 venda.

Este jornal niao recebe commissio alguma de venda ou

compra.

Julgamos por esta forma preencher uma lacuna que pode

ser util, visto como sémente pelo annuncio o comprador ficara sa-

bendo se o animal 4 venda satisfaz aos requisitos que deseja.
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